Bizkaia
Arrazola (Atxondo): BasoAar.
Arrieta: *Baso:Aar.
Bermeo: *BasoAar.

Bolibar (Markina-Xemein): fasoAar.

Elantxobe: BaSodifart.
Elorrio: paséAar.
Errigoiti: basooAar.
Getxo: PasoAar.
Gizaburuaga: Ba$o£at.
Laukiz: BaSoAar.
Leioa: yakinoéte, *basofar.
Lekeitio: *Basodar.
Lemoa: *Basoifar.
Maiiaria: baséAar.

M. Etxebarri: baso£ar.
Mungia: *marti oA4r.
Orozko: BasadAar.
Otxandio: BaSoKar.
Sondika: paséLar.
Zaratamo: PaSoKar.
Zeberio: BasoAar.

Araba
Aramaio: PaSo£at.

Gipuzkoa
Arrasate: BaSo£ar.

Asteasu: *BdsoAar.

Beizama: mendio&4r.

Bergara: as6oA4r.

Deba: *BasoAar.

Donostia (Ibaeta): *basofo.

Errezil: *Basofar.

Ezkio-Itsaso: *basooAdr.

Getaria: *basSoAar.

Hernani: basoAu, *basofara (mark.).

Hondarribia: *bdsoAar.

Ikaztegieta: *basodar.

Legazpi: *basdodar.

Oiartzun: *basoAo.

Orexa: *bdsaoAar.

Orio: *basoifo.

Pasaia: *baso:A4r.

Tolosa: *baso:Aar.

Urretxu: *BasoAar, *martinoAar.

Zestoa (Arroa): baséfua (mark.),
mendiofua (mark.).

‘ Nafarroako Foru Komunitatea
Dorrao / Torrano: Basoko, *BasoAar.
Eugi: truy4i.

Goizueta: *Basc’Aard (mark.).

Igoa: BaSaokdr, BaSok4r.

Oderitz: *BdsoAdr.

Suarbe: *basoAar.

Sunbilla: SantiywoA£ar.

Lapurdi
AzKaine: baso’ £ar.

Beskoitze: *basoilar.
Hazparne: dilarbas.
Hendaia: *Bdsofara (mark.).
Itsasu: *basoilar.

Makea: *Basoilar.

Senpere: Basdilar.
Uztaritze: *basoilar.

Nafarroa Beherea
Aldude:
Arboti-Zohota:
Armendaritze: basdo£ar, basaoko.
Arnegi: BaSoAar.
Behorlegi: Basi£ar.
Bidarrai: oildipas.
Ezterenzubi: irdtikoBaséilara (mark.), basoilar.
Garriize: okai?s4.
Irisarri: Basadilo.
Izturitze: *basoilar.
Larzabale: ba$oikar.
Uharte Garazi: baSo£ar.

Zuberoa
Altzai: baSoAar.
Altziiriikii: baSo£dr, basdofdra (mark.).
Barkoxe: basoAar.
Eskiula: baso£ar.
Larraine: baSoféar, baSofara mark.).
Montori: baSo£ar.
Pagola: baSo£ar.
Santa Grazi: baSo£ar, basoko, basofara
(mark.), ofda (mark.).
Sohiita: basoLar.
Urriistoi: basoAar.

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Gipuzkoa
Urretxu: martinoA4r
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134. Mapa: urogallo / grand tétras / capercaillie / (Tetrao urogallus)

EHHA

GALDERA: 05100; ALG: 1420
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N Foru
basollo a Komunitatea
I:I basollar Ezterenzubi: Behin baiio hil dut, biziki grisoo zen. Iratiko basoilarra deitzen - Galdera honetan, frankotan 05240-ko ‘abubilla /
I:I basollo dute hemen. Iratin bada. huppe’ aipatu dute lekukoek, “oilarra” dela eta.
I:I dioll Jutsi: Le coq de bruyére, basoilarra mentuaz. Orhoit niz xederetan Hemengo hegaztia bera lekuko anitzek ez du ezagu-
men - 10 ar hatzemanik, basoilarra, kasu in behar zen, xehatzen zitien xederak, biziki tzen. Dena den, erantzun asko zalantzazkoak dira.
I:l martinollar kolore pollita (beraz, segur aski ez da erantzun zuzena nahiz lekukoak
I:I S antiguollar berak ‘le coq de bruyére’ aipatzen duen erdaraz). - Bestalde, badira emea eta arra elkarretarik
I:I llarb Altziiriikii: Coq de gruyére (sic) Iratin uste dit baden hoi, behin ikhusi dit, desberdintzen dituzten lekukoak, eta bi hitz
0 a? asa eskapatzen, goaxko da eta hegaltatzen. Entziiten da latin kiikiirriikii eskaintzen dute: “basoillar” eta “basoillo”.
I:I galhnote egiten ollarrain gisa, entziin dit artzafier.
1 urugai
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